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Lei sarge suun'alta collira nella parte @ntro ocddenta-
le della Sardegnia, nella regione storica del Marghine. Le
sue origini sono certamente molto antiche, come
testimoniano | numeros siti di epoca prenuragica,
nuragica, punica, romana e medievale. Circondato dalla
catena del Marg hine, & immersoin una naturarigogliosa
ricca di songenti e corsi d'acqua, ricoperta da boschi di
lecci, @stagni, tassi, roverelle e quere secolari, dimora
da tempi immemorabili di maestosi volatili come
poiane, corvi imperiali e astori. Con ura visita alla
bellissima baita montana in loclit funcos & al vidno

Let s a town that lNes on a high BN in the
central-western part of Sardindg, in the Ristoncal
region of Marghine Several sifes belonging to
Dre-nURdQC, NUTagic, Fumic, Roman and medieval eras
testify its very ancient onigins. Surraundsd by Marghi-
me molntain chain, the town & plunged into g
{Lisuriant mature rich in springs and streams, forests of
holm ook, chestnut, yew, downy ook and oak trees,
besides being home to majestic finds Mke buzzands,
ravensand goshawks since tme immemonial. You can
E moments inta the nature while

.-j:r"'.

parco potrerno trascorrere momenti unici, totalmente
immersi nella natura. Vi sono poi sentieri e percorsi ad
hoc per chiama le lunghe passegagiate all'aria aperta. Lei
& rinomato anche per il suo artigianato, in particolare
quello tessile, con i tipici appeti dai colori caldi. Infine,
oltre ai dassici piatt della cucina sarda, ricordiamo la
ricca produzione dolciaria con gli squisiti pinichitos
amarettos, pabassings se badas, sospiros e arsading, e di
pani fragranti quali il carasau e suzicchi.

visiting the enchanting mauntals Aot in the village of
Zuncos and its nearby park. There are also paths and
trails for those who fove to walk in the open alr. Lel i
very famous for s handicrafts, espectally texties
which include typical wanm-cokour carpets,

Apart friom traditional Sardinian dishes, Le! has a
rich confectianery productian — delicious pirichittos,
amarettos, pabassinas, sebadas, sospiros  and
caszdinas, a5 wel as fagrant bregd types such as
Carasau and su zicchl



PROGR AMMA

Sabat o 4 glugno

Ore9.30

Apertura delle “cortes”

Ore 10L30

= Preparazione del pane votivo: “5a Cogone de Santu
Marcu”| Via Carlo Alberto

» Lavomzone del formaggio & della rcotta nellantico
“Cuile”| Siscolasticu

* Realizzazione di cestini in asfodelo e coltelli artigianali |
Wia Chiesa

Ore 11.30

Prepamzdone e degustazione di pane tradizionale (5a
fresa, Sos tundos, Sas coocasa, 5a simula, Su pane cun
Berdas); dold tipid (5as seadas, Sos Pirichittoso e Papassi-
noso, Sos Caschettese); pastafresm (ravioli, gnocchetti e
“Pasta Arzola®); salsicda, pancetta e prosciutti | Centro
storico

Ore 16.00

= Dimostrazions delle attivitd degli Arcier del Marghine |
Piazza Chiesa

Ore 17.00

Inaugurazione dellavento a cura dellAmm. Comunale &
della Madrina dellewento Chiara Vigo, il Maestro del Bisso
Marino che term il Convegno: "o del mare incontra
l'om della terra”| Ex Caserma, Fiazza Chiesa

Ore 18.00

Sfilata del Gruppo Folk Trdizioni Popolan di Macomer

accormpagnat dal Fisarmonicista 5. Fadda e Sflata
costume Leiese | Centro storico

Ore 1830
= Percorso Audio Visivo e documentaristico sugli antichi

saperi del paese, a cura dellfss. clt. "Primaghe” | Casa
Cadau, via C. Alberto !

= Dirmostrazione dell’antica preparazione del sapone
artigianale | Via Umberto |

= Dirnostrazione dei ricami tipici leiesi a undnetto, sfilato e
rmaglia | Via Elecnora e via C. Alberto

= Esposiziona artigianato e manufatti | Via Chiesa

= Dirnostrazion e crocifissi & rosari di Enalme & preparazgone
“de s'abbardente cun su limbicou® e "un sa padedda® | Via
Beonora

= Esibizione canora de su "Tenores Santu Marcu” di Lei® |
Centro storico

Ore 21.00

Concerto della corale polifonica Leyese e Calarighes di
Bolotana diretta dal maestro G. Demurtas | Chiesa di
5. Pieto Apostolo, Piazza Chiesa

Ore 22,00

Balli sardi con il fisarmonicista 5. Fadda e Gruppoe Folk
Tradizioni Popolari di Macomer | Piazza Chiesa
Domenica 5 glugno

Ore 9.30

Apertura delle *oortes”

Cre 10.00

Chiam 'h"lgn incontra i Bambini e insegna larte della
tessitura del bisso | Ex caserme piazza Chiesa

Ore 10.30

= Preparazione del pane votivo: "5a Cogone de Santu
Marcu” | Via Carlo Alberto

= Lavorazione del formaggio e della ricotta nellantico
“Cuile” | Fiscolasticu

Ore 11.30

Prepamzone e degustazione di pane tradidonale (5a fresa,
Sos tundos, 5as coccasa, 5a simula, Su pane cun Berdas);
dalci tipid (5as seadas, 508 Pirichitboso e Papassinoso, Sos
Caschettese); pasta fres@ (rawioli, gnocchetti e *Pasta
Arzol); salsicda, pancetta e prosciutti | Centro storics

Ore 17.00

= Percorse Audio Visivo & documentaristico sulla storia
deqgli antichi saperi del paese, a tra dellAss culturale
“Primaghe”| Casa Cadau, via C. Alberto

= Dimostrazone dell’antica preparazione del sapone
artigianale| Via Umberto |

Ore 18.00

Sfilata del Gruppo Minifolk “Tradissiones Populares” di
Silanus accompagnati dal fisarmonidsta D. Caddeo e il
Gruppo Folk di Bolotana accompagnati dal fisamonicista
S.0rtu; shlata costume Leiese | Centro storico

Ore 18.30

= Diimostrazion e dei ricami tipid leiesi a undnetto, sfilato e
maglia | Via Eleonom e via C. Alberto

= Dirnostrazione dei cestini in asfodelo | Via Chissa

= Dimostragone crocifissi e resari di palme e preparazions
“de sabbardents cun su limbicou” & “oun sa padedda” | Via
Eleonora

Ore 19.00

Esibidone canora de su "Tenores Santu Marcu di Lei® |
Centm storico

Ore 21.00

Chiusura della manifestazione con balli sardi accompa-
gnati dal fisarmonicsta D.Caddeo e dai Gruppi Folk di
Silanus e Bolotana | Piazza Chiesa



PROGRAM

Saturday 4th fune

2.300.m.

Fortes” opening

1030 a.m.

« Preparationaf votkve breadt Sa Cogone de Santu Maro”|

Wi Carlo Alberto

» Chesse and ricotta processing ar the anclent e ™| Stacofastier
:#mm:eaﬁmmdal basketsand handmade knkes |

1130am.
Preparation and tasting of radiiondl bread (S Fesa, Sos fw
hmjﬂstﬂﬂ'ﬂfjummhﬂ'ﬂ't msﬁ
saqdas, Sos Prichittoso and Papassinesg, Caschettesel
hﬂnn‘mﬂdeﬁl frenviadl, gnoachett! and “Pasia ArzolaTl sousage,
baaon and | Town centre
5.00p.m.
Event urirtion by the Town Administration and t
cmmmﬁ maynzmmmummmmmmm
“Tovo del mare incontra oo della terna™ (Sea goid meets earthg olkd)
| Former bavracks, Pazar Chiesa
5.00p.m.
Mucomer’s Folk Groap “Tradizion! Popolen™ parade aacompanied by
Accordonist 5. Fadda aod Lels costumes pavade | Town centre
&.30pam.
« Aadiovisral dammm the ancient fowns traditions
organzed by Primaghe” | Association | Casa Cadau,
wia i Alberto
+ Demonstration of typical handmade soap preparation |

Wi Ui bertio |
« Demonsration of traditiona Lefs crocheted embroidery and
knitting| ¥ia Efeonora and wia C Alberto

+ Artefacts and handliarafts exhibition | Wa Chisse

m palm tree arucifies aod rosanes and of e
nte con s Mmooy and T s | Wi Becnora
Singing perfomance of su “Tenores Santu Mo from Ll |

Towsn centre

9.00 pam.

Concert deabpmmmmmn hes conduded
by Maestro &, uries | 5. Pletro Apostale Chumch, Chiesa
10.00 pam.

Sardiman dances with Accordionst & Fadda and Macomer Folk
Group “Tradizion! Popolan™| Pazzs Chiesa

Sunday 5th June

2.300.m.

TLovtes™ opening

ra 02 . m.

Hﬁm ts wiith clildran and feaches byssas seasilkweaving
phazza Chiesa

T0.30 aum.
ofvotive bread: Sa Cogone de Sant Mawa® |

Wa vl Alberto

«Cheese and Rootta processing at the anclent Uinle” | Stscolastion

1130 am.

Prmmmoﬂ.mmmmﬁsqmm

sweets (as
Bapassinaso, Caschettese):

handmade pasta (ravioll, gnocchett! and Pasta Arzoda): saasage,

baconand ham | Towncente

500 pam,

« Ardovisual docomentary on the andlent fowns tadifions

organized by “Primaghe” Cuftural Association | Casa Cadau, wa C

Alberio

« Demonstration of typical handmeade soap prepardtion |
Wi Umiberfo
.00 pum,
Sianus’ Tradissiones Popuiares” Minfolk Group parade accompa-
e by Acoordiondst 0. Cadden and Bokotana Folk Goop accompa-
nled by Accardlonist 5 Ortu; Lefs costmes parad | Town centre
.30 pum.
+ Demonstration of traditional Lefs crocheted embroidery and
knkting | Wi Eleonora and via C Alberto
« Mianmfacture of asphodel baskets Ha-fl'm-a
# mﬁfqr of paim tree crucifines

arderite con sl mivcen “and hnmpcﬂe | Wiz
7.0 pum.
Singing performance of su “Tenores Santu Marau” from Lel | Town
CEntre

of He
Eleonora

.00 pum.

End of the evens with Sardinian dances
tat D, Cadideo and Siharrs and Bolotana Folk

SCATTA LA PRIMAVERA!
Partexipa d concorso fotografice su
www.cuoredellasardegnalt

Condividi con nal | tuol momentl
Pl belll a Led
con Fhashtag

EPRIMAVERA2018LEI

Ferrmmmui’wmmm ‘dowe mangiare e dove dormire”
sipinaviz alle cortine all infopaoint

o al sito W, scrdegna.it

Infor Comune [ef, Tel. 078540805 078407 76; Fme:
pretocolladomupne kel ne.it







GIRASOLE

16.17 aprile
‘ LOCERI
24-25 aprile
LODE

30aprike- 1 maggio

BOSA
=k 7.8 maggio
ILBONO
14.15 magals
TRIEI
14.15 magglo
POSADA
21.22 magaio
SINDIA
21.22 magglo
LOTZORAI
28,29 maggio
MACOMER
28,29 maggio
SINISCOLA
28.29 magalio
BAUNEI
4.5 glugno
LEI
4.5 glugno
OSINI
B 5 Gugne
ARBATAX
11.12 giugne all
BARI SARDO
"l-' 18.12 glugno
BORTIGALI
18.19 glugno i
URZULEI
18.1% glugno
BIRORI
25.26 glugno
LAMUSEI
25.26 glugno

nel Marghine, Ogliastra e Baronia

Dal 16 aprile al 26 giugno 2016
20 Paesl da scoprire In Primavera

From 16 apnl to 26 june 2016
Spring 2016 - Discover 20 Fascinating Villages

Sassar
PartoTarres
Alghero
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@} SCATTA LA PRIMAVERA!
Partacia al cancane fakagrafen su
= wearacuoredell eardegnait
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